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CÔNG BỐ THÔNG TIN BẤT THƯỜNG 

EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE 
 

                                      Kính gửi: ban Chứng khoán Nhà nước.       

                - Ngân hàng Nhà nước Việt Nam; 

                - Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

                        - Sở Giao dịch chứng khoán Việt Nam; 

                     - Sở Giao dịch chứng khoán TP HCM; 

                    - Sở Giao dịch chứng khoán Hà Nội. 

                                              To: ban Chứng khoán Nhà nước.       

 - State Bank of Vietnam; 

           - State Securities Commission; 

     - Vietnam Stock Exchange; 

                     - Ho Chi Minh Stock Exchange; 

 - Hanoi Stock Exchange. 

 

1. Tên tổ chức/Name of organization: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Đầu tư và Phát 

triển Việt Nam/Bank for Investment and Development of Vietnam, JSC. (BIDV) 

      -  Mã chứng khoán/Stock code: BID 

      -  Địa chỉ/Address: Tháp BIDV, 194 Trần Quang Khải, Hoàn Kiếm, Hà Nội/BIDV 

Tower, 194 Tran Quang Khai road, Hoan Kiem ward, Ha Noi 

      -  Điện thoại liên hệ/Tel: (84-24) 2220 5544                Fax: (84-24) 2220 0399 

      -  E-mail: nhadautu@bidv.com.vn 

2. Nội dung thông tin công bố/Contents of disclosure: 

Ngân hàng TMCP Đầu tư và Phát triển Việt Nam (BIDV) công bố thông tin Quyết 

định số 644/QĐ-BIDV ngày 15/06/2026 về việc sửa đổi Điều lệ Ngân hàng Thương mại 

Cổ phần Đầu tư và Phát triển Việt Nam như đính kèm. 

Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam (BIDV) 

announced Decision No. 644/QD-BIDV dated June 15th 2026 on amending the Charter 

of Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam as attached. 

Tài liệu này thuộc sở hữu của BIDV và được trích xuất từ hệ thống Quản trị nội bộ toàn hàng (B.ONE).

mailto:nhadautu@bidv.com.vn


3. Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin điện tử của Ngân hàng vào ngày 

16/06/2026 tại đường dẫn https://www.bidv.com.vn/vn/quan-he-nha-dau-tu/This 

information was published on the Bank’s website on June 16th 2026 as in the links 

https://www.bidv.com.vn/en/quan-he-nha-dau-tu 

Chúng tôi xin cam kết các thông tin công bố trên đây là đúng sự thật và hoàn toàn chịu 

trách nhiệm trước pháp luật về nội dung các thông tin đã công bố/We hereby certify that 

the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the 

law./. 

 

  

 

Nơi nhận/Recipent: 

- Như trên/As above; 

- Lưu TK&QHCĐ, VP/ Archive: 

Secretariat & Investor Relations, 

BIDV Office. 

NGƯỜI ĐƯỢC ỦY QUYỀN CÔNG BỐ THÔNG TIN 

PHÓ TỔNG GIÁM ĐỐC 

PERSON AUTHORIZED TO DISCLOSE 

INFORMATION 

SENIOR EXECUTIVE VICE PRESIDENT 

 

 

 

 

                 Trần Long 

 

Tài liệu này thuộc sở hữu của BIDV và được trích xuất từ hệ thống Quản trị nội bộ toàn hàng (B.ONE).

https://www.bidv.com.vn/vn/quan-he-nha-dau-tu
https://www.bidv.com.vn/en/quan-he-nha-dau-tu
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QUYẾT ĐỊNH 

Về việc sửa đổi Điều lệ Ngân hàng Thương mại Cổ phần  

Đầu tư và Phát triển Việt Nam  
 
 

HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

NGÂN HÀNG TMCP ĐẦU TƯ VÀ PHÁT TRIỂN VIỆT NAM  
 

 

Căn cứ: 

Luật các Tổ chức tín dụng số 32/2024/QH15 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số  

96/2025/QH15; 

Luật Chứng khoán số 54/2019/QH14 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 

56/2024/QH15; 

Luật Doanh nghiệp số 59/2020/QH14 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 

03/2022/QH15 và Luật số 76/2025/QH15; 

Quyết định số 751/QĐ-NHNN ngày 21/4/2026 của Ngân hàng Nhà nước Việt 

Nam về việc sửa đổi nội dung vốn điều lệ ghi tại Giấy phép thành lập và hoạt động 

của Ngân hàng TMCP Đầu tư và Phát triển Việt Nam; 

Biên bản tổng hợp ý kiến của các thành viên HĐQT Ngân hàng TMCP Đầu tư 

và Phát triển Việt Nam; 

Theo đề nghị của Tổng giám đốc Ngân hàng TMCP Đầu tư và Phát triển Việt Nam. 

 

QUYẾT ĐỊNH: 

Điều 1. Sửa đổi một số điều của Điều lệ Ngân hàng TMCP Đầu tư và Phát 

triển Việt Nam được Đại hội đồng cổ đông thông qua ngày 25/12/2024 như sau: 

1. Khoản 1 Điều 11 được sửa đổi như sau: 

“1. Vốn Điều lệ của BIDV tại thời điểm Điều lệ này được Đại hội đồng cổ 

đông thông qua là 72.800.652.100.000 đồng (Bằng chữ: Bảy mươi hai nghìn, tám 

trăm tỷ, sáu trăm năm mươi hai triệu, một trăm nghìn đồng)”. 

2. Khoản 2 Điều 13 được sửa đổi như sau: 

“2.Vốn Điều lệ của BIDV tại thời điểm Điều lệ này được Đại hội đồng cổ đông 

thông qua được chia thành 7.280.065.210 Cổ phần (Bằng chữ: Bảy tỷ, hai trăm tám 

mươi triệu, không trăm sáu mươi lăm nghìn, hai trăm mười Cổ phần)”. 

Điều 2. Quyết định này có hiệu lực kể từ ngày ký.  

Tài liệu này thuộc sở hữu của BIDV và được trích xuất từ hệ thống Quản trị nội bộ toàn hàng (B.ONE).
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Điều 3. Hội đồng quản trị, Tổng giám đốc và thành viên Ban Điều hành, Giám 

đốc các Ban/Trung tâm tại Trụ sở chính, Giám đốc các Đơn vị thành viên và các đơn 

vị, cá nhân khác có liên quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết định này./. 

 
 

Nơi nhận: 
- Như Điều 3; 

- NHNNVN;  

- Người phụ trách quản trị BIDV; 

- Lưu: VT, PC, TK&QHCĐ. 

 TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

CHỦ TỊCH 

 

 

 

 

Phan Đức Tú 

 

Tài liệu này thuộc sở hữu của BIDV và được trích xuất từ hệ thống Quản trị nội bộ toàn hàng (B.ONE).



 BANK FOR INVESTMENT AND 

DEVELOPMENT OF VIETNAM JSC 
 

No. 644/QD-BIDV 
 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence – Freedom - Happiness 
 

Hanoi, June 15th 2026 
 

DECISION 

Re: Amendment to the Charter of Bank for Investment and Development 

of Vietnam JSC 

 

THE BOARD OF DIRECTORS OF 

BANK FOR INVESTMENT AND DEVELOPMENT OF VIETNAM JSC 
 

Pursuant to: 

Law on Credit Institutions No. 32/2024/QH15 amended and supplemented by 

Law No. 96/2025/QH15;  

Law on Securities No. 54/2019/QH14 amended and supplemented by Law No. 

56/2024/QH15; 

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 mended and supplemented by Law No. 

03/2022/QH15 and Law No. 76/2025/QH15; 

Decision No. 751/QD-NHNN dated April 21st 2026 of the State Bank of Vietnam 

regarding the amendment to charter capital at License for Establishment and 

Operation of Bank for Investment and Development of Vietnam JSC; 

Minute of the Consolidation of Written Opinions of the Board of Directors; 

Proposal of the Chief Executive Officer. 
 

DECIDES: 
 

Article 1. To amend clauses of the Charter on the organization and operation of 

Bank for Investment and Development of Vietnam JSC approved by the General 

Meeting of Shareholders on December 25th 2024 as follows: 

1. Clause 1 Article 11 is amended as follows: 

“1. The Charter Capital of BIDV as at the approval date of this Charter by the 

General Meeting of Shareholders is VND72,800,625,100,000 (In words: Seventy-two 

thousand, eight hundred billion, six hundred and fifty-two million, one hundred 

thousand Vietnam Dong).”  

2. Clause 2 Article 13 is amended as follows:  

“BIDV's Charter Capital at the time this Charter is approved by the General 

Meeting of Shareholders is divided into 7,280,065,210 Shares (In words: Seven 

billion, two hundred and eighty million, sixty-five thousand, two hundred and ten 

Shares).” 

Article 2. This Decision takes effect as from the signing date. 

Article 3. The Board of Directors, Chief Executive Officer and members of 

the Board of Management, Head of Departments/Centers at the Head Office, Head 

TRANSLATION 



 

 

of member units, other relevant units and individuals are responsible for the 

implementation of this Decision./. 
 

 

Recipients  

- As provided by Article 3; 

- State Bank of Vietnam; 

- The persons in charge of corporate 

governance; 

- Archived: BIDV Office, Legal 

Department, Secretariat and Investor 

Relations. 

 ON BEHALF OF THE BODs 

CHAIRMAN 
 

 

(Sign and sealed) 

 
 

Phan Duc Tu 
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